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adduxisset illud : ¢« Dimitte eum, ut maledicat
¢« juxta preceptum Domini, si forté respiciat
« Dominus afflictionem meam, et reddat mihi
« bonum pro maledictione hic, subjecit : Qui-
« bus profectd verbis indicat, quia pro perpe-
« trato Bethsabee scelere, exurgentem contra
¢ se filium fugiens, reduxit ad animam malum
guod perpetravit, et ®quanimiter pertulit
quod audivit, et confumeliosa verba non
tam convicia, quam adjutoria credidit, qui-
bus se purgari, sibique misereri posse judi-
cavit, Tunc enim illata convicia bené tole-
ramus, cim in secreto mentis ad mala
perpetrata recurrimus. »

ET QuisS EST, QUI AUDEAT DICERE, QUARE SIC
FECERIT? Impudens esset, et stuporis insignis,
qui a Deo quareret cum stomacho, quid ne-
gato imbre ccelesti, spem frugum ademerit,
quid grandine protriverit fruges, quid urente
vento spice sint exuste, et arborum flores,
cur de ceelo vibrata fulmina, deject® turres,
et discissz quercus, Eodem etiam modo excors
esset et stolidus, qui cim ab homine, aut per
homines potius infligantur mala, quae a Deo
nobis aut jubente, aut permittente adyenisse
existimaret, indignemur tamen, et queramus
a Deo, curita faciat, cur nostra disperdat, at-
que enecet; cur nomini nostro ab inimicis, aut
a petulante turbd patiatur illudi. Hee autem
verba spectare videntur illud Abisai verbum
minax, et vindict® appetens : Quare maledicit
cants hic mortuus domno meo regi? Quasi dicat,
a Deo non esse querendum, quid ita faciat,
qui Semei, ut David hoc loco cogitat, jusserit
ut regi maledixerit,

Vers. 11. — Ecce FILIUS MEUS, QUI EGRESSUS
EST DE UTERO MEQ, QUERIT ANIMAM MEAM, QUANTO
MAGIS NUNC FILIUS JEMINI (1) ! Indignatus fuerat,
ut notavit supra Bernardus, David in Abisaj
ulciscendz 1gnomini® regie studiosum; et
causam illudentis el subsannantis susceperat,
usque aded non gravaté tulerat insusurrantis
injuriam ; nunc ut Semer quasi clienlis sgj
patrocinium suscipiat, rationem aliam adducit,
cur ab illo tune non expediat exigere suppli-
ciam, idgue hic ratione persuadet, quia si
filius, qui alter 1pse debuit esse, ciim esset
pars’ sui, vitee su® tam insidiatur hostiliter,
quid mirum, si homo ex aliena familia, Saiili

(1) Vir & tribu Benjamin, que partium Da-
vidis nunquam studiosa satis faerat. £ Bep-
jaminitis enim nonnisi tria millia Hebronem
venerunt, ut regem illum agnoscerent : reliqui
amerem suum erga domum Saiilis gentilis sui
nondum penitis exstinxerant. Calmet.)

cognatus, non telo, sed lingua, non armis, sed
voce petulanti lacessat? Porrd filium, ant
virum Jemini, idem esse qudd Benjaminitam,
alibi & nobis sapits probatum est, (1)

(1) Vers. 12. — S1 Forre RESPICIAT Domings

AFFLICTIONEM MEAM. Patienti® su® sacrificiom

Deo offert, cujus est victima dolor et poeni-
tudo cordis, certd sciens , cor contritum et hu-
miliatum & Deo non despici; atque inter sacri
licia illad esse Numini gratissimum, quod illi
exhibet spiritus contribulatus, - (Calmel.)

5, Ambr. 1. 1 de Offic. eap. 48, notat hie
tres rationes, quibus David probat sibi tole-
randam esse hane Semei maledicentiam: «Vide,
inquit, quomodo et humilitatem et justitiam
et prudentiam emerend® & Domino gratiz
reservaverit. Primo dicit : Tded maledicit
mihi, quie Dominus dixzit illi w maledicat;
habes humilitatem, quia ea divinitls impe-
rabantur, ®quanimiter quasi servulus fe-
renda arbitrabatur. [terlum dixit : Eece filius
meus, qui exivit de ventre meo, querit animam
meam. Habes justitiam; si enim 2 nostris
graviora patimur, cur indigné ferimus qua
inferuntur ab alienis! Tertid ait: Dimitte
illum, ut maledicat, quoniam dizit illi Domi-
nus, ut videat humiliationem meam, et retri-
buat mihi Dominus pro maledicto hoc. Nec
jam solum conviciantem pertulit, sed etiam
lapidantem et sequentem illzsum reliquit,
quin eliam post victoriam petenti veniam,
libenter ignovit. Quod ed inserui, ut evan-
gelico Spiritu sanctum David non solim
inoffensum, sed eliam gratum fuisse convi-
cianti docerem, et delectatum potitis quam
exasperatum injuriis ; pro quibus mercedem
sibi reddendam arbitrabatur.» (Corn. 4 Lap.)
Peut-étre que le Seigneur regardera mon afflic-
dion. Il semble que ce prince si humble était
alors dans Ja méme disposition ot Jésus-Christ
a €té depuis, lorsqu'il a dit a saint Pierre, qui
voulait empécher les Juifs de le prendre :
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Pourrais-je ne pas boire le calice que mon Pére
me présente? Calicem guem dedit mihi Pater,
non bibam illum? Car il a recu, selon la pensée
de saint Augustin, les injures sanglantes de
Séméi, comme une liqueur trés-amére, mais
trés-salulaire en méme temps, que lui présen-
tait ce médecin supréme qui lui avait promis
de le guérir. Et en effet celte espérance ne le
trompa point. Car Dieu, gui résiste aux super-
bes, et qui ne peut résister aux humbles, dont
il est, au contraire, le consolateur et le pro-
tecteur, fut apaisé par cette soumission si pro-
fonde et si sincére que lui offrit ce roi péni-
tent. On peut dire méme en un sens véritable
qu'Absalom fut vaincu 2 cetle méme heure,
et que Séméi servit plus & David par ses in-
sultes, que cinquante mille hommes n’auraient
pu faire par tous leurs efforts, parce que la
maniére si humble avec laquelle ce prince
recut une injure st atroce, désarma la colére
de Dieu, et autira sa protection sur lui, etsa
vengeance sur ses ennemis.

On peut remarquer encore sur cetle con-
duite de David, quil a suivi une excellente
régle que les saints nous ont donnée, pour la
perfeciion de la pénitence. Lorsqu’un homme,
disent-ils, est véritablement touché du regret
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Vers. 14. — ET REFOCILLATL SUNT 1BI. Sta-
tuerat, ut supra vidimus, David subsistere in
golitedine campestri, et ibi expectare quid
facto opus esset. Eo igitur pervenit cum po-
pulo lassus ex itinere, cum illud suis pera-
orisset pedibus, neque vid esset expedita, et
facilis; ubi omnes paululim sunt a labore
recreaii, et refeeti cibo.

Vens, 15. — ABSALOM AUTEM, ET OMNIS POPU-
LUS EJUS INGRESSI SUNT JERUsALEM. Eodem tem-
pore, quo David pervenit ad campestre deser-
tum, ingressus est Absalom cum exercitu
conjurato Hierosolymam, et alid ex parle
Chusai Arachites, ut in fine capitis praceden-
tis audivimus. Quod reliquum est ad capitis
usque finem, aperfum est, neque operam
desiderat interpretis. Tantiim enim habemus,
quomodd Chusai in Absalomis se gratiam in-

de ses fautes, et qu'ila de Pamour pour celui
qu'il a offensé, il ajoute quelque chose de lui-
méme aux chaliments que Dieu lui envoie,
pour témoigner qu'il les accepte de tout son
cceur, et qu'il croit ce qu'il souffre in(immenf_.
au-dessous de ce qu'il mérite. C'est ce qui
parait clairement dans toul ce que fait David
en ce jour de son affliction et de sa douleur.
Il ne se contente pas de se retirer de Jérusa-
lem, comme la siireté méme I'y obligeait , mais
il s’en retire en pleurant, ayant les pieds nus,
la téte couverle, el tous ses gens pleurant avec
dui. Il pouvait emmener I'arche avee lui, comme
les prétres le lui avaient offert; maisil s'en juge
indigne, et il n'attend que de la bonté de
Dieu la grice delarecevoir. Il ne pouvait pas
empécher que son propre fils et ‘tout son
reyaume ne se révoltat contre lui; mais il lui
élait aisé de se défendre et méme de se ven ger
des outrages de Séméi qui n'était qu'un parti-
culier, ce qui rendait son insolence plus in-
supportable, et ce qui la pouvait faire paraitre
d’une conséquence plus dangereuse. Et cepen-
dant, bien loin de punir cet homme audacieux,
il arréte ‘celui qui était prét de le faire. Cest
pourquoi Théodoret dit de cetié action de Da-
vid, « qu'il regardait Dieu comme celui qui le
« chatiait, et Séméi comme la verge dont il
ressentaitle coup. Ce saint prophéte, ajoute-
t-il ;' ne murmure point contre la verge
qui le frappe, de peur de ne pas respectler
assez celle main supréme dont elle n’était
« que P'instrument. » Heureux sont les péni-
lents i qui Dien inspire une disposition si
humble, puisqu’il n'y a point de si grande
maladie qui ne puisse étre guérie par un reméde
si saint. (Sacy.)
Vers. 15. — Tearau sparcess. Hebreeus ad
litteram : Pulverabat in pulvere; pulverem et
terram in aera furiosorum. more dissipabat;
quod inter populos illos familiarissimum erat.
Yerba faciens Apostolus ad Judzos Jerosoly-
mitanos, cim mandala sibi a Deo tradita reci-
taret : Vade, inquit, quoniam ego in nationes
longé mittam te; continud adstantes vocifera-
bantur, et projiciebant vestimenla sua, et pulve-
rem in aerem jactabant. (Calmet.)

sinudrit, qud meliis explorare posset, atque
(‘Iispicere illius consilia, el quo in statu esset
res Solymitana. Et impium consilium de teme-
rando paterno lecio datum ab Achitophel, et
pari impudentii atque impietate ab Absalome
susceptum. (1)

Vers. 21, — UT cum AuDiErIT DoMUS ISRAEL,
QUOD FOEDAVERIS PATREM TUUM, ROBORENTUR TE-
cum Manus Eoruy (2). Hic nobis explorandum

(1) VErs. 16.— Crusar amicus Davip. Favore
principis et amicitid pollebat, causi ejus,
quod gerebat, muneris.

Crusar AracuITEs. Hebraus : 281 'wim,
Aracheus ; quod facilé genus referret & vetu-
stis Aracis, quos Moyses inter posteros Cha-
naani recenset. Araczis hisce sedes erant in
Araca, vel Arca Pheeniciz, inter Aradum, vel
Arthosiam, et Tripolim, Vide Itinerarium An-
tonini. Propé hanc urbem fluebat amnis, si
quis erat, Sabbaticus. Ibi natus est Aurelius
imperator, qui nomen Alexandri é templo
Alexandri sumpsit, ubi editus 3 matre est.
Arca, vel Arce appellatur etiam Czesarea.Unica
sententiz hujus difficultas ea est, qudd nomen
Araceorum aliter scribatur. Quare appellatio-
nem Arachi ducere maluerim ex urbe Arach, vel
Archi, in finibus Benjamini et Ephraimi, ad occi-
dentem Bethel, Bethoronem versis. Ita Chusai
ad tribum Benjamiticam pertinebit. (Calmet.)

Vers. 18. — ltrivs ERo, QUEM ELEgiT Do-
MINUS. Quo pacto ista cum sinceritate et ®qui-
tate Chusai cohareant? Affirmarene poterat,
integra fide, Absalomum 4 Deo electum fuisse?
Scimus equidem, vocem populi, vocem esse Dei,
atque in similibus rerum articulis plerumque
de jure principum, et causis rei ab universo
populo geste, judicium ferre ad privatos non
pertinere. Sed causa Absalomi longe alia erat.
Israel regem suum agnoverat, et long posses-
sione confirmaverat.  Absalom usurpator erat
et rebellis, publicus, exploratus, quod utique
nemo meliis quam Chusai nérat. Nihild tamen
secilis indigna assentatione navo principi sub-
blanditur, ut incautum decipiat. Agré utique
ista cohereant cum iis qua ratio et Evangelium
de homine justo et simeero docent. (Calmet.)

(2) Achitophel dit & Absalom : Voyes les con-
cubines de votre pére, afin que lorsque tout Israél
swura que vous l'avez déshonoré, il s'attache plus
fortement & votre parti. Théodoret demande
comment Achitophel étant si méchant et David
81 saint, ce prince, comme il est marqué un
peu auparavant, en avait fail un de ses minis-
tres. Mais il répond que cet homme était dé-
guisé, et quil eachait sa malice avec adresse.
1l diversifiait ses conseils selon les personnes,
Hen donnait de bons aux bons, et de mauvais
aux méchants, comme n'ayant pour régle que
sou interét. C'est pourquoi ce ministre peut
Dasser pour un modele de cette sagesse char-
nelle et politique que les hommes admirent
et que Dieu condamne. Car ¢'était un génie
extraordinaire, capable de se déméler des af-
faires les plus difficiles; et il savait trouver
avec une facilité incroyable les IMOYEnNs assurés
pour arriver a Ia fin qu'il s’étajt Proposée, sans
S€ mellre en peine que cette fin fiit honne oy
mauvaise. ni que ces moyens fussent justes ou
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est, nam c@tera explicatione non egent, quid
utilitatis afferre potverit hoc Achitophelis con-
siliom studiis ¢t votis Absalomis; nam tanti
sceleris turpitudo abalienare potils debuit,
quam’ allicere populares animos. Hane Jose-
_phus in tam nefario scelere utilitatem invenit,
“eni Abulensis, Lyra, Dionysius, Historia Scho-
Jastica, et phirres “alii subseribint. Cym enim
Absilom iuvén'ﬂi ‘quadam ambitione , ‘atque
estu Videri posset ‘eonsilinm illud occupandi
relii ‘Stscepisse, meque Tard contingal, ul
juveniles-impetus facilé, ciun aliguid ineiderit
dlicile, frangantur, existimare poterant, qui
tont ilius volis atgne studiis favebanl, mu-
taturam animum, et gratiam inventurum.apud
patrem, .quem exarabilem agnoverant, meque
ad “ignoscenduim difficilern. Tune autem ‘ex ed
conjuratione iflum videbantur habituri sue-
eessum, atnihiliin Absalome haberent prasi-
«dii, ‘et /magnam apud parentem ‘regem offen-
‘sionemn , cim adversts illins capul el regnum
infideles manus et animos arméassent. Quare,
ulspemn ‘omnei veniz ‘4 parentis 'benignitate
gibi ‘precideret Absalom , atque obstinatilis
negolinm persequeretur inchoatum, ad illud
geelus illum -est -adhortatus Achitophel, quo
qullum excogitari poterat gravius; nullum,
quod magis regium. animum pudere aique
dolore compungeret ; nutlum indignius venid,
ut pepulus inie prudentem caperet conjectu-
ram, nungquam -fore ut adolescens, licet natura

injustes. Lors donc gue. 1'Eoriture @it que ses
conseils Blaient wegardds commie iles oracles ‘de
Dicumémey elle ise serti@’un langage humain
pour pacler aus hommes. Elle weal marquer
par celle iexpression -eetle Jumiére maturelle
qu'il avait reguede Dien, qu'd iaurait dd em-
ployer & des usagessaints el légitimes, eL.dont
il s& servait, au contraire, ipour wenir a:bout
«des entreprises les plus détestibles et les plus
diaboligues. ‘Cest ce .qui parait dans-le con=
seil qu'il donne & Absalom cn ' ceite rencontre,
Rien m'est iplus sage que cetavis, si l'on en
considére [wilité seule, puisgue c'élait un
smoyen indubitable puurfaire avriver e prince
ambitieux oi il tendait, qui€tail de détacher
tous ‘les Israélites du service deDavid, el de
les attacher a ses intéréis.

On voit,par_I'exemple de cce ministre si ha-
hile, et de ce jeune .princequi avail de si gran-
des qualités naturelles, que les raisonsles plus
éclairées s'obseurcissent, et ne serven! plus
yque d’instruments aux crimes lesplus énor-
mes, depuis;qu’une passion wiolente s'est une
fois emparée du -ceeur. Car ce minisire donne
un. conseil qu’il n’y a quelesprit de malice
qui_put inventer, el ¢e prince fait une action
dont le comble de la anéchanceté humaine
parait a peine capable, et guin’est digne que
e Lenfer. (Sacy.)

n levis, aut pudore, aut mefu violati parentis, in

suscepta cogititione langueret. Et ided addidit
Achitophel : Uz roborentur tecum manus eorunt,
quia illa suspicio de conciliandd pace debili-
taret animos, et arma prorsis &€ manibus ex-
cuteret. Quare consilium illud et Absalomem
regem constituere, et illins asseclas fortunatos
reddere putabatur. Bze mihi ratio omnium
maxime placet, el quia aliena non est, et quia
probatur pluribus. '

Sed addam ego suspicionem meam, SuSpi-
cionem, ingnam, non opinionem, que aliquid
hic odoratir quasi in regnorum occupatione
legitimum. ‘Seimus usurpatum iquid 2 regio
mumnere, aut persond, aut quod ad unius regis
usem, aut dignitatem pertinebal, auspicium
fuisse, aut initium regni, veluti si quis Tu regio
sederet solio, aut coronam sibi per jocum im-
ponerel, si vestem assameret regism. Sand, ut
docet in Artaxerxe Platarchus parinn & prin-
cipio, qui regiam veslem induisset, :capitale
censebatur admisisse crimen. Bi Pompeios
cim in cruribus cretatam gestaret Tasciam,
quod imperatorium erat insigne, suspicionem
apud aliquos ‘movit affectatiimperii. Ejusfor-
tassé generis fuit cum regii sive comjuge; sive
concubind, eorpora miscere, quod uni lantim
regi licebat ; quod:quiasseculus esset. magnum
sibi videretur ad regnum aperuisse aditum.
eam ego cogilationem veni, guia hoc ipsum
Salomen horruisse videtur, lib. 3 Reg. cap.
2, v.22. Nam ¢iim ‘Adonias uxorem sibi‘peteret
Abisag Sunamitidem, gque licet nungquam a
parente cogmita fuisset, seciis tamen 4 populo
existimari ‘poterat, respondit matri Bethsabee,
quam .eam ob rem Adonias ad Salomonem
allegirat : Queare postulas Abisag Sunamitidem
Adonie? pessula ei et regnum, €15 ef nunc vitil
Dominus, ete., quia hodié occidetur Adonias.
Hzc mea suspicio:est ; scio non salis firmum
habere fundamentum, alius fortassé inveniet.
Interim prier mifii seutentia potior est.

Libet bie de consiliario Achitophel et de

Absalomis Fmprobitate aliquid ad extremum

adjicere, de quibus mulia Patres et interpre-
tes. Et primsium de Achitophel, qui tale ado-
lescenti devieulo ac «credulo consilium dedit,
quale neque suggeri poluisse videbatur 3 dix
bolo. Quacrit hic Procopius, quomodd David
vir sanclus et prudens usus est tamdiiiviri
usque aded scelerati consilio, et ita respondet:
« Certum est Achitophelem se rebus preesen-
« ‘libus aceammoddsse, ‘et pro uiriusqueinge-
« nio ‘et “moribus consilivm dedisse; erga
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« bontim maijany celans, erga pravam osten-
¢ dens. » Sumpsit, opinor, ex Theodoreto,
sieut alia plurima, gui eamdem sententiam q.
53, magis amplificat : « Sceleratissimi, inquit,
v ‘dzzmones celant suam nequitiam, econver-
« santes cum bonis : sed si invenerint aliquem
« qui eorum delectetur studiis, eam aperiunt,
« et ealoquuntur, quz conferunt audientibus.
¢« Iste quogue erat talis. Nam et divino Davidi
¢ éas aditibebat suasiones et consilia, quz
€ bptiio ejus Scopo convenirent, et ea Absa-
¢« lomi consulebat, qua ejus congruebant mo-
¢« ribus. Timens enim ne natura eos rursus
« conjungeret, deinde, si fieret reconciliatio,
v peenas daret proditionis; extremam illam
¢ suggerebat iniquitatem, wt reconciliationi
¢« nullus pateret aditus. Statim autem dedit
¢« peenas illius impiz et nefarie suasionis: et
¢ quoniam in patrem armavit filium , ipse
¢ rursus in se armavit manus, et iis lJagueam
« collo injiciens miserrimum sustinuit finem.
« Nam cimad rerum finem pravidendum esset
¢« idoneus, non admissd €jus suasione Davidis
¢ futuram credidit victoriam ; et timens pro-
« ditionem, sua manu de se sumpsit suppli-
¢ Ccium. »
De Absalomis jam improhbiate pauea, de
qué Salvianus, lib. 2 de Providentia. « Jam,
inquit, hif¢ juxta verbum Deiinzstimabilis
mali camulus. Insidias dilt pater a filio pa-
titar, regno pellitur, et ne occidatar, pro-
fugus abscedit. Impurior nescias, an cruen-
tior filius : quia interficeré pafrem mnon
potest parrieidio, foedat incestu, et quidem
incesti nefas per industriam accumulandi
steleris elato. Cum utique facinus, quod
etiam secreta abominabile facerent; perse-
cutor parentis publicé perpetraret : scilicet
ot feralissimo erimine non pater tantim
« absconsus deformaretur, cum oculi etiam
¢ totius orbis publico [cedarentur  incestu. >
De eddem re optimé et elegantissimé Ghryso-
stomus tom. 1, Homil. de Absalome patrem
persequente. « Quis te, inquit, 6 Absalom, in
« hoc facinus prosilire, parricida teterrime,
¢ docuit? Quis te furor audere tam immane
« facinus provocabil ? Si offendit, pater est;
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1. Dixit ergo Achitophel ad Absalom :
Eligam mihi duodecim millia virorum , et
consurgens persequar David hae nocte,

2. Etirruens super eum (quippe qui las-
sus est solutis manibus), percutiam eum,

si losit, genitor. Quin ihid neque offendit,
nec lesit. Vircat timorem pietas , aflectus
insaniam Superel; crudelitatem natera de-
bellet. Aut niumquid te pater, ‘quia nén
lesiy, offendit ; aut ideired te offendit; guia
non lesit? Qui forsitan non effenderet ; si
lesisset. » Et pauld post :, ¢« Bestize et mute
pecudes pietalis jura conservant, et quibus
natura denegat rationem, non tamen dene-
gat pietatem. Innocentem perimere nefas
est, patrem occidere scelus. Prophefam
jugulare facinus inauditum, et ante hoc
tempus mortalibus eunctis ignotum. Cessa
jam ab isto seelere, cessa; cessa, inquam,
ne te boni omnes semper exhorreant; ne
audaces ex le; quod non noverant, discant.
Cessa; inquam, ne qui post te tantum faci-
nus perpetraverit, te ulatur auctore,, Cur
mundo novum facinus tradis? Cur doces
quod. natura non novit? Cur audes perfi-
¢ cere, quod novo supplicio cozatur Deus
¢« vindicare? s Lege reliqua, que plané ad-
mirabilia sunt, qu®Eque ego invitus omitto :
sed longus esse nolo, neque hoc; utego cen-
seo, interpretis opus -est, (1)

(1) Vers. 22. — INGRESSUS EST AD CONCUBINAS
PATRIS SUI. CORAM UNIVERSO ISRAEL, Oculis to-
tius populi patebant ea tenloria, in superiori
regiz domis teclo erecta, et palam omnibus
Absalem intrd ingressus-est cum uxoribus se-
cundariis, quas David in urbe reliquerat; ce-
teras enim secum duxerat; atque ila sua fides
mansit vaticinio Nathani :- Tollam uzores tuas
in ocults tuis, et dabo proximo tuo, et dormiet
cum uxoribus tuis in oculis solis hujus. Superati
regis uxores inter exuvias regi victori cede-
bant. Vide supra, 8. Smerdis potitus regno
Persarum , post Cambysis miortem, uXores
illius omnes adseivit in torum

VERs. 25. — (Quasi si QuIS CONSULERET DEUM.
Tantam sibi prudentiz laudem comparaverat
Achitophel, ut ejus consilia perinde ‘ac ora-
cula- habereniur. Hyperbolicum est quidem
hoc; sed magnA rerum experientid excultum
fuisse illum oportet, magno ingenii acumine ac
solertia preeditum, cim David in afflictis rebus
suis nihil metueret magis, nihil haberet anti-

_ quius, quam ut consilia periti hujus &qué ac

perniciosi hostis pr®caveret. Monita ejus ma-
ximi fuisse ponderis opus est, ut facile admit-
terentur in re aded iurpi atque odiosd, ul sci-
licet fihus patris sui uxoribus.abuteretur,

(Calmet.)
GHAPITRE XVIL.
1. Achitophel dit done & Absalom.: Je vais

prendre douze mille hommes choisis; jirai
poursuivre David cette méme nuit ;

2. Et fondant sur lui (car il est fatigué et ses
mains sont défaillantes), je ie bawtai, tout le




